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Semethink slgni thdse lines. (to put all your energy or

MR o 1 - shbh pricds " . . .
!n'c;ce;fnggﬁ.[}@n\al wines at affgrdsbec pric@s. enthusiasm into what you are doing)

tepid (tibic) +object/

sffgrdebbe (permisible) 5 situation

past tense: gentrified
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Doday (poco fiable/ chungo)

Riff-raff secpte (la gentuza)

(Un-savory people in our society. People
you do not want to be associated with.)
inhabitad o
at messt {como mucho)

“:f‘f""i 4 b# 4 / 4 wheel drive
0 ol terrein valhice®

&ff read valiice®
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Direct question Indirect question/sentence
1% 2nd 1t 2
Where from? Can you tell mewhereM
1* 2nd 1% 2
Where . live? || would like to knowwhere[ell] €< live.
1* 2nd 2nd 2™
Mbeen? | want to knowwherem

(age-/7) Saber/conocer)  (quUién) T T (e o
I desn’t knoW who is the buzer fs.

To barst {reventar) B
Burst means that there's a skin, cloth or membrane * A

holding everything in, which has ruptured. Balloons,
bubbles, cushions, blisters and tummies can burst.

(chemical, pressure, nuclear) which destroys its
container, and perhaps damages the surrounding
area. A bomb can explode, but not burst.
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Casuel (relaxed or unconcerned)
(casual clothes /sex)
1.(B¥) xoinidence 2.bv chante
3.T@ hgppen to +verb +object
"Guess who | happened to bump in to last week, Juan from nursery'
(por casualidad)

[Cala] caleur

[pérchis] parchdise {compra)
ruby [ruubi]

[sitrik] citric

[orinch] grdinae

lschée

meglen

mascat



[mezed] megtmet!

redc@rrent
Blackberry Uis almost always a
[3] [o] instrciﬁﬁ®n§ m@uth
&C:hf Land condom p@Eblic s@uth
pdri Wag coupon dck (pato) Instrgment
s@as Milli crayon str@lkaure rgin {arruinar)
meth Billi keulon lorry/ tréick (camidmn) cttshion (cojin)
(arma)wea p. Bost £ pricot candct@ﬁ’ parahute (paracaidas)
sec Can (albaricoque) [fankshen] f@n«sien
silic Carb constract
pris Cart prodact
ep Comm cket!
(delantal) Cord REgby
Cott Ran
Cushi Sabject
veipeIr Sgbstance
idbt {ocicso) Sabwery
idal {idotl) carry

comparis
Sim

Doct

Compluter
Carrats
(zanzhorias)
cinnaman
(canela)

Almands {almendras)
Prune [prooon]

wOlnat -

[Hoozorn] hawthorn

@k eishi®)

[seda] Zeder

lixeorise (regaliz)
herbei®* @s

ime = thine -
vanille [

cinnamen {canela)
gammy

tuasted

[palit] pal@te
[harmoUinies] harmeaniaiis [l
linger

[lenz] length {longitude)



(suiF2(S)=Cha cha cha
torauire cgleuires pikatire valeure (buntre) nluﬁwf@ Skllpcﬁtu'j”i'ﬁ@ crl@s?tu‘j”i’f@ fegaure bItCh@l?

—cha

fuati® fapniatire (mueble(s)
But maayre

[Fruut] frait
un kedUs

mp@sture@
baigst H
Te floynt +object {jactarse de)
frant (over)
2 show off {un fanfarron)
To show ‘3“#/ pase (fanfarronear)

[lav] l® |.V@
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wne of th: grewad MEEN rgasens.
Dgnklv; (burro)

igest
[samen] salmen *

No not and non.

No is mostly an adjective and is used to speak about zero quanitity: no peanuts

"There are not no rules."
Not is an adverb: not happy

(ad)
| am happy .
1 do™" ot like ™ it
| have™ got(Ve )any food.

Nope is slang for no when it is a stand-alone adverb denying or refusing something: Are
you happy? Nope.

Non- is a prefix which does not stand alone; it is part of other words: nonviolent,
nonpatreil.




